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— Stwarzajgc niejasnos¢ w ustawodawstwie krajowym co do
tozsamosci zobowigzanego z tytulu zaplaty wynagrodzenia
naleznego wykonawcom z racji przeniesienia ich prawa najmu
Republika Portugalska naruszyla art. 4 w zwigzku z art. 2
ust. 5 i 7 dyrektywy 92/100 zmienionej dyrektywg
2001/29/WE.

2) Republika Portugalska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 82z 2.4.2005

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 13 lipca 2006 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Amtsgericht Freiburg — Niemcy) — Bernd
Voigt przeciwko Regierungsprisidium Karlsruhe-Bretten

(Sprawa C-83/05) (!)

(Urzeczywistnianie rynku wewngtrznego — ZbliZenie ustawo-
dawstw — Pojazdy silnikowe — Procedura wspdlnotowej
homologacji typu — Dyrektywa 70/156/EWG — Zakres —
Klasyfikacja ze wzgledu na charakterystyke techniczng typow
pojazdow — Wplyw przepisow krajowych dotyczgcych
warunkéw ruchu drogowego na klasyfikacje pojazdow)

(2006/C 224/19)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Amtsgericht Freiburg

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Bernd Voigt

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia prejudycjalnego — Amtsgericht
Freiburg — Wykladnia dyrektywy Rady 70/156/EWG z dnia 6
lutego 1970 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Pafstw
Czlonkowskich w odniesieniu do homologadji typu pojazdéw
silnikowych i ich przyczep (Dz.U. L 42, str. 1) w brzmieniu
nadanym przez dyrektywe Rady 92/53/EWG z dnia 18 czerwca
1992 r. (Dz.U. L 225, str. 1) — Rejestracja przez Panstwo
Czlonkowskie pojazdu w klasie M 1 (samochdd osobowy)
posiadajacego wspélnotowa homologacje typu — Uprawnienie
organéw krajowych do ukarania kierowcy takiego pojazdu za
pewne, przewidziane w prawie o ruchu drogowym wykro-
czenia dotyczace pojazdéw cigzarowych — Ograniczenie pred-
kosci na autostradzie obowigzujgce jedynie w przypadku
pojazdow cigzarowych

Sentencja

Dyrektywe Rady 70/156/EWG z dnia 6 lutego 1970 r. w sprawie
zblizenia ustawodawstw Paristw Czlonkowskich w  odniesieniu do
homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep zmieniong
przez dyrektywe Rady 92/53/EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. nalezy
interpretowac w ten sposéb, Ze nie sprzeciwia si¢ ona przepisowi krajo-
wemu, zgodnie z ktorym pojazd taki jak bedgcy przedmiotem postepo-
wania przed sgdem krajowym jest objety przepisami krajowymi
dotyczgcymi  dopuszczalnej predkosci, majgcymi  zastosowanie  do
samochodéw cigzarowych, a nie odpowiednimi przepisami majgcymi
zastosowanie do samochodow osobowych, pomimo Zze pojazd ten
zostat zarejestrowany jako samochdd osobowy na podstawie wspédlno-
towej homologacji typu udzielonej w zastosowaniu tej dyrektywy.

() Dz.U. C 82 z 02.04.2005

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 13 lipca 2006 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez House of Lords (Zjednoczone Krélestwo)

— United Utilities plc przeciwko Commissioners of
Customs & Excise

(Sprawa C-89/05) (!)
(Szdsta dyrektywa VAT — Artykut 13 czg$¢ B lit. f) — Zwol-

nienie gier hazardowych — Zakres zastosowania — Dzialal-
nosé ,call centre”)

(2006/C 224/20)

Jezyk postgpowania: angelski

Oznaczenie Sadu krajowego:

House of Lords

Strony postepowania przed sadem krajowym:
Strona wnoszgca odwotanie: Unitek Utilites plc

Strona pozwana: Commissioners of Customs & Excise

Przedmiot:

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
House of Lords — Wykladnia art. 13 cze¢s¢ B lit. f) szostej
dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich
w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system
podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku (Dz.U. L 145, str. 1) — Zwolnienie zakladéw, loterii
i innych rodzajéw hazardu — Zastosowanie do uslug $wiad-
czonych przez spélke trzecia przyjmujaca zaklady zawierane
przez telefon w imieniu i na rachunek innej spétki



C 224/12

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

16.9.2006

Sentencja:

Artykut 13 czg$¢ B lit. f) szdstej dyrektywy Rady 77/388/EWG
z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panistw czlonkowskich w  odniesieniu do podatkéw obrotowych —
wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa
wymiaru podatku, powinien byC interpretowany w ten sposib, ze
Swiadczenie ustug ,call centre” na rzecz organizatora zakladéw zawie-
ranych przez telefon, ktére obejmuje przyjmowanie zaktadéw w imieniu
organizatora przez pracownikow podmiotu Swiadczgcego te ushugi, nie
stanowi umowy zakladu w rozumieniu tego przepisu, a tym samym
nie moze zosta¢ objete przewidzianym w tym przepisie zwolnieniem
z podatku VAT.

() Dz.U. C 106 z 30.04.2005

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 13 lipca 2006 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Oberster Gerichtshof — Austria) — Reisch

Montage AG przeciwko Kiesel Baumaschinen Handels
GmbH

(Sprawa C-103/05) (!)

(Rozporzgdzenie (WE) nr 44/2001 — Artykut 6 pkt 1) —
Kilku pozwanych — Powddztwo wniesione w paristwie czlon-
kowskim przeciwko upadlemu majgcemu miejsce zamiesz-
kania w tym pafistwie oraz wspélpozwanemu majgcemu
miejsce zamieszkania w innym paiistwie czlonkowskim —
Niedopuszczalnos¢ powddztwa przeciwko upadtemu — Jurys-
dykcja sqdu, do ktorego wniesiono powddztwo, w stosunku do
wspdlpozwanego)

(2006/C 224/21)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Oberster Gerichtshof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Reisch Montage AG

Strona pozwana: Kiesel Baumaschinen Handels GmbH

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberster Gerichtshof — Wykladnia art. 6 pkt 1 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie
jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykony-
wania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2001, L 12,
str. 1) — Kilku pozwanych — Powddztwo wniesione

w panstwie czlonkowskim przeciwko osobie majacej miejsce
zamieszkania w tym pafstwie oraz wspolpozwanemu
majacemu miejsce zamieszkania w innym panstwie cztonkow-
skim — Niedopuszczalno$¢ powddztwa przeciwko tej osobie z
powodu upadlosci — Jurysdykcja sadu, do ktdérego wniesiono
powddztwo, w stosunku do wspotpozwanego

Sentencja

Artykut 6 pkt 1 rozporzgdzenia Rady (WE) z dnia 22 grudnia
2000 1. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeti sgdowych oraz
ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpre-
towaé w ten sposéb, ze w przypadku takim, jak w sprawie przed
sgdem krajowym, przepis ten moze by powolywany w ramach
powddztwa wniesionego w paristwie czbonkowskim przeciwko pozwa-
nemu majgcemu siedzibe lub miejsce zamieszkania w tym patistwie
oraz przeciwko wspélpozwanemu majgcemu  siedzibe lub miejsce
zamieszkania w innym patistwie cztonkowskim, nawet gdy powédztwo
to od chwili jego wniesienia jest niedopuszczalne w stosunku do pierw-
szego pozwanego ha mocy uregulowania krajowego

(") Dz.U. C 132z 28.05.2005

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 13 lipca 2006 r. —
Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Portugalskiej

(Sprawa C-191/05) ()
(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dyrektywa 79/409/EWG — Ochrona dzikiego ptactwa —

Obszar specjalnej ochrony — Zmiany nieznajdujgce podstaw
naukowych)

(2006/C 224[22)

Jezyk postgpowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspoélnot Europejskich (przedstawi-
ciele: M. van Beek i A. Caeiros, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Portugalska (przedstawiciel: L.
Fernandes, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego - Naru-
szenie art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady 79/409/[EWG z dnia 2
kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L
103, str. 1) - Obszar specjalnej ochrony - Zmiany nieznajdujace
podstaw naukowych



